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Przed przystapieniem do
serwisowania komputera

UWAGA: W zaleznosci od zaméwionej konfiguracji posiadany komputer moze wyglada¢
nieco inaczej niz na ilustracjach w tym dokumencie.

Przed rozpoczeciem pracy

3
4
5
6

Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki, a takze zamknij wszystkie otwarte aplikacje.
Wytacz komputer.

Procedura wytgczania komputera zalezy od zainstalowanego na komputerze systemu
operacyjnego.

- Windows 10: Kliknij lub stuknij kolejno opcje Start — O zasilanie - Wytacz.

—  Windows 8.1: Na ekranie Start kliknij lub stuknij ikone zasilania O Zamknij.
- Windows 7: Kliknij lub stuknij kolejno opcje Start — Zamknij.

UWAGA: Jesli uzywasz innego systemu operacyjnego, wytacz urzadzenie zgodnie z
instrukcjami odpowiednimi dla tego systemu.

Odtgcz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

Odtgcz od komputera wszystkie kable, np. telefoniczne, sieciowe itd.

Odtgcz od komputera wszystkie urzagdzenia peryferyjne, np. klawiature, mysz, monitor itd.
Wyjmij z komputera wszystkie karty pamieci i dyski optyczne.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uchroni¢ komputer przed uszkodzeniem i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy
przestrzegac nastepujgcych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

12

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o
zgodnosci z przepisami prawnymi) pod adresem www.dell.com/

regulatory_compliance.


http://www.dell.com/regulatory_compliance
http://www.dell.com/regulatory_compliance

‘& PRZESTROGA: Przed otwarciem obudowy komputera lub zdjeciem paneli nalezy
odiaczy¢ wszystkie zrodta zasilania. Po zakonczeniu pracy nalezy najpierw
zainstalowac wszystkie pokrywy i panele oraz wkreci¢ sruby, a dopiero potem
podiaczy¢ komputer do gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy pracowaé na plaskiej i
czystej powierzchni.

>

OSTRZEZENIE: Karty i podzespoly nalezy trzyma¢ za krawedzie i unikaé dotykania
wtykow i ztaczy.

>

OSTRZEZENIE: Uzytkownik powinien rozwigzywaé problemy i wykonywaé
czynnosci naprawcze tylko w takim zakresie, w jakim zostat do tego upowazniony
lub poinstruowany przez zespét pomocy technicznej firmy Dell. Uszkodzenia
wynikajace z napraw serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sg objete
gwarancja. Wiecej informacji zawieraja instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
dostarczone z urzadzeniem i dostepne na stronie internetowej www.dell.com/
regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera
nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej
nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych elementow z tytu
komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotykac nielakierowanej powierzchni
metalowej w celu odprowadzenia tadunkoéw elektrostatycznych, ktére moglyby
spowodowac uszkodzenie wewnetrznych elementéw.

>

A OSTRZEZENIE: Przy odlaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub uchwyt, a
nie za sam kabel. Niektore kable maja zlacza z zatrzaskami lub nakretki, ktére
nalezy otworzy¢ lub odkreci¢ przed odtaczeniem kabla. Odtaczajac kable, nalezy je
trzymac w linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykéw w ztaczach. Podtaczajac kable,
nalezy zwrdci¢ uwage na prawidiowe zorientowanie ztaczy i gniazd.

A OSTRZEZENIE: Jesli w czytniku kart pamigci znajduje sie karta, nalezy ja nacisnaé i
wyjac.

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie mogg wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

+ Wkretak krzyzakowy
* Rysik z tworzywa sztucznego
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Wykaz srub

W ponizszej tabeli zamieszono wykaz $rub uzytych do mocowania poszczegélnych podzespotéw
komputera.

Podzespot do czego mocowany Typ Sruby llos¢

pokrywa dolna zestaw podparcia M2.5x6 9
dfoni

Akumulator zestaw podparcia M2x3.0 4
dfoni

zestaw dysku zestaw podparcia M2x3.5 2

twardego dfoni

wspornik dysku Dysk twardy M3x3 4

twardego

wspornik karty sieci  zestaw podparcia M2x3.5 1

bezprzewodowej dfoni

Wentylator zestaw podparcia M2x3.5 2
dfoni

ptyta przyciskow zestaw podparcia M2x3.5 1

zasilania i gtosnosci  dtoni

wspornik tabliczki zestaw podparcia M2x2 4

dotykowej dfoni

Tabliczka dotykowa  zestaw podparcia M2x2.5 4
dfoni

ptyta we/wy zestaw podparcia M2x3.5 2
dfoni

zestaw wyswietlacza  zestaw podparcia M2.5x2.5 4
dfoni

gniazdo zasilacza zestaw podparcia M2x3.5 1
dfoni

Plyta systemowa zestaw podparcia M2x2 z tbem 3
dfoni powiekszonym

ptyta czujnikow panel wyswietlacza M2.5x2.5 1

14



Po zakonczeniu serwisowania
komputera

A OSTRZEZENIE: Pozostawienie nieuzywanych lub nieprzykreconych $rub wewnatrz
komputera moze powaznie uszkodzi¢ komputer.

1 Przykre¢ wszystkie $ruby i sprawdz, czy wewnatrz komputera nie pozostaty zadne
nieuzywane $ruby.

2 Podtacz do komputera wszelkie urzadzenia zewnetrzne, peryferyjne i kable odtgczone
przed rozpoczeciem pracy.

3 Zainstaluj karty pamieci, dyski i wszelkie inne elementy wymontowane przed rozpoczeciem
pracy.
Podtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.
Wigcz komputer.
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Wymontowywanie pokrywy doine;

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Zamknij wySwietlacz i odwréé komputer spodem do gory.
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2

Wykre¢ $ruby mocujgce pokrywe dolng do zestawu podparcia dtoni.

1 S$ruby (9) 2 pokrywa dolna

3 zestaw podparcia dioni

17



3 Rysikiem z tworzywa sztucznego uwolnij zaczepy mocujgce pokrywe dolng do zestawu
podparcia dtoni i wyjmij pokrywe dolng z zespotu podparcia dtoni.

1 rysik z tworzywa sztucznego 2 zestaw podparcia dtoni
3 pokrywa dolna
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Instalowanie pokrywy dolnej

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Umie$¢ pokrywe dolng na zestawie podparcia dtoni i wcisnij na miejsce.
2 Wkre¢ $ruby mocujgce pokrywe dolng do zestawu podparcia dioni.
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Wymontowywanie akumulatora

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury
Wymontuj pokrywe dolng.

Procedura

1 Odtacz kabel akumulatora od ptyty systemowe;.
2 Wykreé sruby mocujgce akumulator do zestawu podparcia dioni.
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3 Wyjmij akumulator z zestawu podparcia dtoni.

1 plyta systemowa 2 kabel akumulatora
3 $ruby (4) 4 zestaw podparcia dtoni
5  akumulator

4 Naci$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez pie¢ sekund, aby uziemié plyte
systemowa.
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Instalowanie akumulatora

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Wyréwnaj otwory na $ruby w akumulatorze z otworami w zestawie podparcia dtoni.
2 Wkre¢ $ruby mocujgce akumulator do zestawu podparcia dtoni.
3 Podtgcz kabel akumulatora do ptyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie modutow pamieci

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.
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Procedura

1 Zdejmij tasme z mylaru, aby uzyska¢ dostep do modutu pamieci.

1 modut pamigci 2 tadmazmylaru

2 Ostroznie rozciggnij palcami zatrzaski zabezpieczajgce znajdujgce sie na koficach kazdego
gniazda modutu pamieci, az modut odskoczy.

2



3

Wyjmij modut pamieci z gniazda.

1 Zzaciski mocujace (2)

3 gniazdo modutu pamieci

2

modut pamieci
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Instalowanie modutéw pamieci

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Zdejmij tasme z mylaru, aby uzyskac dostep do gniazda modutu pamieci.
2 Dopasuj wyciecie w module pamigci do wypustki w gniezdzie.
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3 W6z modut pamieci do gniazda pod katem i docisnij, az zostanie osadzony.

UWAGA: Jesli nie ustyszysz klikniecia, wyjmij modut pamieci i zainstaluj go
ponownie.

1 modut pamieci 2 gniazdo modutu pamieci
3 wyciecie 4 zaczep

5 tasmaz mylaru

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj akumulator.
2 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie dysku twardego

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzegac instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Dyski twarde s3 delikatne i nalezy obchodzié sie z nimi bardzo
ostroznie.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowaé dysku twardego, gdy komputer jest wiaczony
lub w stanie us$pienia, poniewaz moze to spowodowac utrate danych.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

Procedura

1 Oderwij taSme mocujaca kabel napedu dysku twardego do zestawu podparcia dioni.
2 Pociggajac za uchwyt, odtacz kabel dysku twardego od ptyty systemowe;.
3 Wykre¢ $ruby mocujgce zestaw dysku twardego do zestawu podparcia dtoni.
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4

Wyjmij zespdt dysku twardego razem z kablem z zestawu podparcia dtoni.

1 tadma 2 zestaw dysku twardego
3 zestaw podparcia dfoni 4 Sruby (2)

5  plyta systemowa 6  kabel dysku twardego
7 uchwyt
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5  Odigcz przejscidwke od dysku zestawu twardego.

1 przejscidwka 2 zestaw dysku twardego

6  Wykre¢ Sruby mocujgce wspornik do dysku twardego.
7 Oddziel wspornik od dysku twardego.

1 Sruby (4) 2 wspornik dysku twardego
3 dysktwardy

30



Instalowanie dysku twardego

A

A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Dyski twarde s3 delikatne i nalezy obchodzié sie z nimi bardzo
ostroznie.

Procedura

1 Dopasuj otwory na $ruby we wsporniku dysku twardego do otworéw w dysku twardym.
2 Wkre¢ $ruby mocujgce wspornik do dysku twardego.

3 Podtacz przejscidwke do zestawu dysku twardego.

4 Dopasuj otwory na $ruby w zestawie dysku twardego do otworéw w zestawie podparcia

o o

dfoni.

Wkreé $ruby mocujgce zestaw dysku twardego do zestawu podparcia dtoni.
Podtgcz kabel dysku twardego do ptyty systemowe;j.

Przyklej taSme mocujaca kabel napedu dysku twardego do zestawu podparcia dtoni.

Po wykonaniu procedury

1
2

Zainstaluj akumulator.
Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie baterii
pastylkowej

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A OSTRZEZENIE: Wyjecie baterii pastylkowej powoduje zresetowanie ustawien
systemu BIOS i przywrécenie ich domysinych wartosci. Producent zaleca
zanotowanie ustawieni systemu BIOS przed wyjeciem baterii pastylkowej.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

Procedura

1 Odiacz kabel baterii pastylkowej od plyty we/wy.
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2

Wyjmij baterie pastylkowg z zespotu podparcia dtoni.

1 plyta welwy 2
3 bateria pastylkowa 4

kabel baterii pastylkowej
zestaw podparcia dtoni
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Instalowanie baterii pastylkowej

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Przymocuj baterie pastylkowg do zestawu podparcia dfoni.
2 Podiacz kabel baterii pastylkowej do ptyty we/wy.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj akumulator.
2 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie karty sieci
bezprzewodowej

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

Procedura

1 Wykrec $rube mocujacg wspornik karty sieci bezprzewodowej do karty sieci
bezprzewodowe;.

2 Odfgcz kable antenowe od karty sieci bezprzewodowej.

35


http://www.dell.com/regulatory_compliance

3 Przesun i wyjmij karte sieci bezprzewodowej z gniazda.

1 $ruba

3 gniazdo karty sieci
bezprzewodowej

5  kable antenowe (2)
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Instalowanie karty sieci
bezprzewodowej

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia kart sieci bezprzewodowej, nie nalezy
umieszcza¢ pod kartg zadnych kabli.

1 Dopasuj wycigcie na karcie sieci bezprzewodowej do wypustki w gniezdzie karty.
Wsun karte sieci bezprzewodowej pod katem do gniazda karty sieci bezprzewodowej.
Podtacz kable antenowe do karty sieci bezprzewodowej.

W ponizszej tabeli przedstawiono schemat koloréw kabli antenowych poszczegoinych kart
sieci bezprzewodowej obstugiwanych w komputerze.

Zlacza na karcie sieci bezprzewodowej Kolor kabla antenowego
Kabel gtéwny (bialy trojkat) Biaty
Kabel pomocniczy (czarny tréjkat) Czarny

4 Dopasuj otwér na $rube we wsporniku karty sieci bezprzewodowej do otworu w karcie sieci
bezprzewodowe;.
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5  Wkrec Srube mocujacg wspornik karty sieci bezprzewodowej do karty sieci
bezprzewodowe;.

1 zaczep 2 wyciecie
3 gniazdo karty sieci 4 karta sieci bezprzewodowej
bezprzewodowej
5  kable antenowe (2) 6  wspornik karty sieci
bezprzewodowej
7 $ruba

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj akumulator.
2 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie ptyty
rozszerzenia klawiatury

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

Procedura

1 Otworz zatrzaski i odtgcz kabel klawiatury, kabel ptytki rozszerzenia klawiatury kabel plytki
dotykowej oraz kabel ptyty kontrolek stanu od ptyty rozszerzenia klawiatury.
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2 Zapomocay rysika z tworzywa sztucznego podwaz plyte rozszerzenia klawiatury z zestawu

podparcia dtoni.

1 kabel klawiatury

3 kabel tabliczki dotykowej

5  zatrzask

7 rysik z tworzywa sztucznego
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klawiatury

kabel plyty kontrolek stanu
plyta rozszerzenia klawiatury



Instalowanie ptyty rozszerzenia
klawiatury

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong

w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura
1 Przyklej ptyte rozszerzenia klawiatury do zestawu podparcia dfoni.

2 Podiacz kabel klawiatury, kabel ptyty rozszerzenia klawiatury, kabel tabliczki dotykowe;j i
kabel plyty lampek stanu i zamknij zatrzaski, aby zamocowac kable.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj akumulator.
2 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie gtosnikow

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.

2 Wymontuj akumulator.

Procedura

1 Odtgcz kabel gtosnikow od plyty systemowe.

2 Oderwij kawatki tasmy mocujacej kabel gtosnikowy do zespotu podparcia dfoni.

3 Wyjmij kabel gtosnikéw z prowadnic w zestawie podparcia dfoni.

4  Przed wyjeciem gtosnika nalezy zwrdci¢ uwage na potozenie gumowych pierscieni.
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5  Wyjmij glosniki z wypustek i wyciggnij gtosniki z zestawu podparcia dtoni.

1
3
5
7

plyta systemowa
zestaw podparcia dtoni
tasma (3)

gtosniki (2)

o oo B~ DN

kabel gtosnika
prowadnice

kotki ustalajgce
gumowe podktadki (5)
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Instalowanie gtosnikow

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

UWAGA: Podczas wymiany gto$nikdw gumowe pierscienie mozna wypchngé. Po
zainstalowaniu gto$nika na zespole podparcia dioni nalezy sprawdzi¢, czy gumowe
pierécienie znajdujg sie na swoich miejscach.

Umies¢ gtosniki w zestawie podparcia dioni, dopasowujgc je do wypustek.

Umie$¢ gumowe pierécienie uszczelniajgce na miejscu, jesli zostaty przesuniete podczas
instalowania glo$nikow.

Umies¢ kabel gtosnika w prowadnicach w zestawie podparcia dtoni.
Przyklej kawatki taSmy mocujgcej kabel gtosnikowy do zespotu podparcia dtoni.
Podtacz kabel gtosnika do ptyty systemowej.

Po wykonaniu procedury

1
2
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Wymontowywanie wentylatora

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

Procedura

1 Wykre¢ $ruby mocujgce wentylator do zestawu podparcia dtoni.
2 Odfgcz kabel wentylatora od ptyty systemowe;.
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3 Zdemontuj wentylator z zestawu podparcia dfoni.

1 zestaw podparcia dioni 2 wentylator

3 $ruby (2) 4 kabel wentylatora
5  plyta systemowa
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Instalowanie wentylatora

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Wyréwnaj otwory na $ruby w wentylatorze z otworami w zestawie podparcia dtoni.
2 Wkre¢ ponownie $ruby mocujace wentylator do zestawu podparcia dioni.
3 Podtgcz kabel wentylatora do ztgcza na ptycie systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj akumulator.
2 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie radiatora

A

A
A

PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzegac instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Radiator moze sie nagrzewa¢ podczas pracy komputera; jest to
normalne zjawisko. Przed dotknigciem radiatora nalezy zaczeka¢, az ostygnie.

OSTRZEZENIE: Aby zapewnic jak najlepsze chtodzenie procesora, nie nalezy
dotyka¢ powierzchni termoprzewodzacych na zestawie chtodzacym procesora.
Substancje oleiste na skdrze dtoni moga zmniejszy¢ przewodnos¢ cieplna.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.

2 Wymontuj akumulator.

Procedura

1 Wkolejno$ci wskazanej na radiatorze poluzuj $ruby mocujgce radiator do ptyty

48
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2

Zdejmij radiator z ptyty systemowej.

1 radiator

3 plyta systemowa

2

$ruby mocujace (4)
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Instalowanie radiatora

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

uszkodzenie ptyty systemowej i procesora.

UWAGA: Jesli jest instalowana wczesniej uzywana plyta systemowa i ten sam radiator,
mozna ponownie wykorzysta¢ te samg paste termoprzewodzaca. W przypadku wymiany
ptyty systemowe;j lub radiatora nalezy uzy¢ podktadki termoprzewodzacej dostarczonej w
zestawie, aby zapewni¢ wiasciwe odprowadzanie ciepta.

A OSTRZEZENIE: Nieprawidiowe zainstalowanie radiatora moze spowodowa¢

Procedura

1 Umie$¢ radiator na ptycie systemowej.
2 Dopasuj otwory na $ruby w radiatorze do otworéw w ptycie systemowe;.
3 Wkolejnosci wskazanej na radiatorze dokre¢ $ruby mocujgce radiator do plyty systemowej.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj akumulator.
2 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie plyty przyciskow
zasilania i glosnosci

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

3 Wymontuj dysk twardy.

Procedura

1 Odklej taSme mocujgca kabel ptyty przyciskow zasilania i gtosno$ci do zestawu podparcia
dtoni.

Odtacz kabel ptyty przyciskéw zasilania i glosnosci od plyty we/wy.

Wyjmij kabel ptyty przyciskéw zasilania i regulacji glosnosci z prowadnic na zestawie
podparcia dtoni.

4 Wykre¢ $rube mocujgca ptyte przyciskow zasilania i regulacji glosnosci do zespotu
podparcia dtoni.
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5

52

Wyjmij ptyte przyciskéw zasilania i regulacji gtosnosci z zestawu podparcia dtoni.

1

1

3

5

tasma

prowadnice kabli (2)

$ruba

kabel plyty przyciskow zasilania i
gtosnosci

plyta przyciskéw zasilania i
gtosnosci

zestaw podparcia dtoni



Instalowanie plyty przyciskow
zasilania i gtosnosci

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 ZeSrodkuj otwér na Srube na ptycie przyciskéw zasilania i regulacji glosnosci z otworem na
$rube w zestawie podparcia dtoni.

2 Wkrec Srube mocujacy ptyte przyciskow zasilania i regulacii gtosnosci do zestawu
podparcia dtoni.

3 Umies¢ kabel ptyty przyciskow zasilania i gtoSno$ci w prowadnicach na zestawie podparcia
dfoni.

Podtacz kabel ptyty przyciskow zasilania i glosnosci do ptyty we/wy.

Przyklej taSme mocujaca kabel ptyty przyciskow zasilania i glosnosci do zestawu podparcia
dfoni.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj dysk twardy.
2 Zainstaluj akumulator.

3 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie ptyty lampek
stanu

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

Procedura

1 Oderwij kawatki tasmy mocujacej kabel gtosnikowy zespotu do podparcia dtoni.
2 Wyjmij kabel gtos$nikoéw z prowadnic w zestawie podparcia dfoni.
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3

4

Wyjmij kabel gtosnikowy z ptyty kontrolek stanu.

1 tasma(2) 2 kabel gtosnika

3 prowadnice 4 zestaw podparcia dtoni

Otworz zatrzask ztgcza i odtgcz kabel plytki kontrolek stanu od plytki rozszerzenia
klawiatury.
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5  Wyjmij plyte kontrolek stanu z zespotu podparcia dtoni.

1 zatrzask 2 kabel plyty kontrolek stanu

3 plyta rozszerzenia klawiatury 4 piyta lampek stanu
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Instalowanie ptyty lampek stanu

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong

w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Wiz plyte kontrolek stanu do slotu w zestawie podparcia dtoni.

2 Wsun kabel ptytki kontrolek stanu w ztgcze na ptycie rozszerzenia klawiatury i zamknij
zatrzask, aby unieruchomi¢ kabel.

3 Przyklej kawatki taSmy mocujgcej kabel gtosnikowy zespotu do podparcia dtoni.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj akumulator.
2 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie tabliczki
dotykowej

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

3 Wymontuj plyte lampek stanu.

Procedura

1 Otworz zatrzask i odtgcz kabel klawiatury od ptyty rozszerzenia klawiatury i ptyty
systemowe;.
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2 Otwoérz zatrzaski, a nastepnie odtgcz kabel tabliczki dotykowej od tabliczki dotykowej oraz
ptyty rozszerzenia klawiatury.

1 plyta systemowa 2 Kabel plyty rozszerzenia
klawiatury

3 zatrzask 4 kabel tabliczki dotykowej

5  plyta rozszerzenia klawiatury 6  zestaw podparcia dfoni

3 Odklej tasme mocujgcy tabliczke dotykowg do zestawu podparcia dtoni.
4 Wkreé $ruby mocujgce wspornik tabliczki dotykowej do zestawu podparcia dtoni.
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5  Wyjmij wspornik tabliczki dotykowej z zestawu podparcia dtoni.

1 Sruby (4) 2 zestaw podparcia dtoni

3 wspornik tabliczki dotykowej 4 tasma(2)

6  Wykre¢ Sruby mocujgce tabliczke dotykowa do zestawu podparcia dtoni.
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Wyjmij tabliczke dotykowa z zestawu podparcia dtoni.

1 Sruby (4) 2
3 tabliczka dotykowa

zestaw podparcia dtoni
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Instalowanie tabliczki dotykowe;

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Umie$c¢ tabliczke dotykowg na zestawie podparcia dtoni.

2 Dopasuj otwory na $ruby w tabliczce dotykowej do otworéw w zestawie podparcia dfoni.
3 Wkrec $ruby mocujgce tabliczke dotykowg do zestawu podparcia dtoni.

4  Dopasuj otwory na $ruby we wsporniku tabliczki dotykowej do otwordw w zestawie

podparcia dtoni.
Wkreé $ruby mocujace wspornik tabliczki dotykowej do zestawu podparcia dtoni.

o o

Przyklej kawatki tasmy mocujacej ptytke dotykowg do zespotu podparcia dtoni.

Wsun oba korice kabla tabliczki dotykowej do odpowiednich ztgczy na tabliczce dotykowe; i
ptycie rozszerzenia klawiatury i zamknij zatrzaski, aby unieruchomi¢ kabel.

8  Wsun kabel ptyty rozszerzenia klawiatury w odpowiednie zigcza na ptycie systemowe;j i
ptycie rozszerzenia klawiatury i zamknij zatrzaski, aby unieruchomi¢ kabel.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj ptyte lampek stanu.
2 Zainstaluj akumulator.

3 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowanie ptyty we/wy

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

3 Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

Procedura

1 Odklej tasme mocujgca kabel plytki we/wy do ptytki we/wy.
Odtacz kabel ptyty welwy od plyty we/wy.

Odklej tasme mocujaca kabel piyty przyciskdw zasilania i gtosnosci do zestawu podparcia
dfoni.

Odtgcz kabel ptyty przyciskéw zasilania i gtosnosci od piyty we/wy.
Odtacz kabel baterii pastylkowej od plyty we/wy.
Wykre¢ $ruby mocujgce ptyte we/wy do zestawu podparcia dioni.
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7

64

Wyjmij ptyte welwy z zestawu podparcia dfoni.

plyta we/wy

kabel plyty we/wy
zatrzask

kabel baterii pastylkowej

1
3
5
7
9

kabel ptyty przyciskdw zasilania i
gtosnosci

o oo B~ N

tasma

Sruby (2)

zestaw podparcia dtoni
tasma



Instalowanie ptyty we/wy

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

WD -~

o o

7

Umies¢ ptyte we/wy a zestawie podparcia dtoni.

Dopasuj otwory na $ruby na ptycie we/wy do otworéw w zestawie podparcia dtoni.

Wkre¢ Srube mocujaca ptyte welwy do zestawu podparcia dfoni.

Podtacz kabel ptyty przyciskéw zasilania i regulacji gto$nosci oraz kabel baterii pastylkowe;j
do piyty we/wy.

Podfgcz kabel ptyty we/wy do ptyty welwy.

Przyklej taSme mocujgca kabel ptyty przyciskow zasilania i glosnosci do zestawu podparcia
dfoni.

Przyklej taSme mocujaca kabel ptyty welwy do plyty we/wy.

Po wykonaniu procedury

1
2
3

Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.

Zainstaluj akumulator.
Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie zestawu
wyswietlacza

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

3 Wymontuj karte sieci bezprzewodowej.

Procedura

1 Oderwij kawatki tasmy mocujgce kabel wyswietlacza i kabel ekranu dotykowego od plyty
systemowe;.
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2 Otworz zatrzaski i odigcz kabel wyswietlacza i kabel tabliczki dotykowej od ptyty

systemowe;.
S
Jr’
l\
\%
1 kable antenowe (2) 2 kabel wyswietlacza
3 kabel piyty ekranu dotykowego 4 zatrzask
5 tasma(2)

3 Odwrdé komputer i otwdrz wySwietlacz, odchylajac go najdalej, jak to moZliwe.

OSTRZEZENIE: Umiesé komputer na migkkiej i czystej powierzchni, aby
unikna¢ zarysowania.

4 Umie$¢ komputer odwrdcony spodem do géry na ptaskiej powierzchni.
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5  Wykre¢ $ruby mocujgce zestaw wyswietlacza do zestawu podparcia dfoni.

1 zestaw wyswietlacza 2 $ruby (4)

3 zawiasy wys$wietlacza (2) 4 zestaw podparcia dtoni
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6

Zdejmij zestaw wys$wietlacza z zestawu podparcia dioni.

1 zestaw wyswietlacza
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Instalowanie zestawu wyswietlacza

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

A OSTRZEZENIE: Umies¢ komputer na migkkiej i czystej powierzchni, aby uniknaé
zarysowania.

1 Umies¢ zestaw wyswietlacza przodem w dét na zestawie podparcia dioni.

2 Dopasuj otwory na $ruby w zawiasach wyswietlacza do otworéw w zestawie podparcia
dfoni.

3 Wkre¢ Sruby mocujgce zestaw wyswietlacza do zestawu podparcia dfoni.
Zamknij wysSwietlacz i odwr6¢ komputer spodem do géry.

Wsun kabel wys$wietlacza i kabel ekranu dotykowego do odpowiednich ztaczy na ptycie
systemowej i zamknij zatrzaski w celu unieruchomienia kabli.

6  Przyklej kawatki taSmy mocujace kabel wyswietlacza i kabel ekranu dotykowego do ich
odpowiednich ztgczy na ptycie systemowe;j.

Po wykonaniu procedury

1 Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.

2 Zainstaluj akumulator.
3 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie gniazda zasilacza

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.

2 Wymontuj akumulator.

3 Wymontuj karte sieci bezprzewodowe;.

4 Wymontuj zestaw wySwietlacza.

Procedura

1 Odtgcz kabel gniazda zasilacza od ptyty systemowe;.

2 Wykre¢ $rube mocujgca gniazdo zasilacza do zestawu podparcia dtoni.

71


http://www.dell.com/regulatory_compliance

3 Wyjmij gniazdo zasilacza z zestawu podparcia dioni.

1 kabel gniazda zasilacza 2 $ruba

3 gniazdo zasilacza 4 plyta systemowa
5  zestaw podparcia dioni
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Instalowanie gniazda zasilacza

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong

w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Wz gniazdo zasilacza do otworu w zestawie podparcia dioni.

2 Dopasuj otwér na $rube w gniezdzie zasilacza do otworu w zestawie podparcia dtoni.
3 Wkrec $rube mocujgcg gniazdo zasilacza do zestawu podparcia dtoni.

4  Podiacz kabel gniazda zasilacza do ptyty systemowe;.

Po wykonaniu procedury

1
2
3
4

Zainstaluj zestaw wySwietlacza.
Zainstaluj karte sieci bezprzewodowe;.
Zainstaluj akumulator.

Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie ptyty systemowej

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

UWAGA: Znacznik serwisowy komputera znajduije si¢ na ptycie systemowej. Po wymianie
ptyty systemowej nalezy wprowadzi¢ znacznik serwisowy w systemie BIOS.

UWAGA: Wymiana plyty systemowej powoduje usuniecie wszystkich zmian
wprowadzonych w systemie BIOS za pomocg programu konfiguraciji systemu BIOS. Po
wymianie plyty systemowej trzeba ponownie wprowadzi¢ zagdane zmiany.

UWAGA: Przed odtgczeniem kabli od ptyty systemowej nalezy zanotowac
rozmieszczenie ztgczy, tak aby mdc poprawnie podtaczy¢ kable po wymianie ptyty
systemowe;.

Przed wykonaniem procedury

g AW N -

Wymontuj pokrywe dolng.
Wymontuj akumulator.

Wymontuj moduty pamieci.
Wymontuj wentylator.
Wymontuj radiator.

Procedura

1
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2

Odklej tasme mocujacg kabel ptyty we/wy do plyty systemowe;.

1 kabel ptyty welwy 2 kabel wyswietlacza

tasma (3) 4 kabel ekranu dotykowego
5  plyta systemowa
Otworz zatrzaski i odigcz kabel wy$wietlacza i kabel tabliczki dotykowej od piyty
systemowe;.
Otworz zatrzask i odtgcz kabel plyty we/wy od plyty systemowe;.
Odtacz kabel zasilacza i kabel gtosnikow od plyty systemowej.
Otworz zatrzask i odtgcz kabel plyty rozszerzenia klawiatury od plyty systemowej.
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7  Odigcz kabel dysku twardego od piyty systemowe;j.

1 kabel wyswietlacza 2 kabel ekranu dotykowego
3 tadma 4 kabel portu zasilacza

5  kabel glosnika 6  zatrzask

7 kabel plyty rozszerzenia klawiatury 8  kabel dysku twardego

9 kabel piyty wel/wy 10 tasma

8  Wykre¢ $ruby mocujace ptyte systemowg do zestawu podparcia dtoni.

76



9

Wyjmij ptyte systemowg z podparcia dtoni.

1 $ruba

3 zestaw podparcia dfoni

2

plyta systemowa

7



Instalowanie ptyty systemowej

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

UWAGA: Znacznik serwisowy komputera znajduije si¢ na ptycie systemowej. Po wymianie
ptyty systemowej nalezy wprowadzi¢ znacznik serwisowy w systemie BIOS.

UWAGA: Wymiana plyty systemowej powoduje usuniecie wszystkich zmian
wprowadzonych w systemie BIOS za pomocg programu konfiguraciji systemu BIOS. Po
wymianie plyty systemowej trzeba ponownie wprowadzi¢ zagdane zmiany.

Procedura
1 Dopasuj otwory na $ruby w plycie systemowej do otworéw w zestawie podparcia dtoni.
2 Wkre¢ $rube mocujaca plyte systemowg do zestawu podparcia dtoni.

Wsun kabel ptyty we/wy do ztgcza plyty systemowej i zamknij zatrzask, aby umocowaé
kabel.

Przyklej tasSme mocujgca kabel ptyty we/wy do ptyty systemowe;j.
Podtgcz kabel gniazda zasilacza i kabel gtosnikoéw do ptyty systemowe;j.

Wsun kabel ptyty rozszerzenia klawiatury w zigcze na ptycie systemowej i zamknij
zatrzask, aby zamocowac kabel.

Podtacz kabel dysku twardego do ptyty systemowej.

Wsun kabel wys$wietlacza i kabel ekranu dotykowego do odpowiednich ztgczy i zamknij
zatrzaski w celu unieruchomienia kabli.

Przyklej kawatki taSmy mocujace kabel wyswietlacza i kabel ekranu dotykowego do ptyty
systemowej.

Po wykonaniu procedury

1
2
3
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Zainstaluj radiator.
Zainstaluj wentylator.
Zainstaluj moduty pamieci.


http://www.dell.com/regulatory_compliance

4  Zainstaluj akumulator.
5  Zainstaluj pokrywe dolng.

Wprowadzanie znacznika serwisowego w
systemie BIOS

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.

2 Po wyswietleniu logo DELL naci$nij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji systemu
BIOS.

3 Przejdz do karty Main (Ekran gtéwny) i wpisz znacznik serwisowy w polu Service Tag
Input (Wprowadz znacznik serwisowy).
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Wymontowywanie zestawu
podparcia dtoni i klawiatury

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolng.
Wymontuj akumulator.
Wymontuj moduty pamieci.
Wymontuj baterie pastylkowa.

Wymontuj dysk twardy.
Wymontuj karte sieci bezprzewodowej.

Wymontuj ptyte rozszerzenia klawiatury.
Wymontuj tabliczke dotykowa.
Wymontuj wentylator.

Wymontuj radiator.

Wymontuj ptyte we/wy.

Wymontuj plyte przyciskow zasilania i gto$nosci.
Wymontuj ptyte lampek stanu.
Wymontuj glosniki.

Wymontuj zestaw wysSwietlacza.
Wymontuj gniazdo zasilacza.

Wymontuj plyte systemowa.

© 0 N O G A W N =
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Procedura

Po wykonaniu czynnos$ci wstepnych pozostanie zestaw podparcia dtoni i klawiatury.
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1

podparcie dtoni
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Instalowanie zestawu podparcia
dtoni i klawiatury

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

Umie$¢ zestaw podparcia dtoni i klawiatury na ptaskiej powierzchni, klawiaturg do dotu.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj ptyte systemowg.

Zainstaluj gniazdo zasilacza.

Zainstaluj zestaw wySwietlacza.

Zainstaluj gtosniki.

Zainstaluj plyte lampek stanu.

Zainstaluj ptyte przyciskdw zasilania i gtosnosci.

Zainstaluj ptyte we/wy.
Zainstaluj radiator.

© 0 N O O A WO N -

Zainstaluj wentylator.

Zainstaluj tabliczke dotykowa.
Zainstaluj ptyte rozszerzenia klawiatury.
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Zainstaluj karte sieci bezprzewodowej.

-
w

Zainstaluj dysk twardy.

Zainstaluj baterie pastylkowa.
Zainstaluj moduty pamieci.
Zainstaluj akumulator.

Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie panelu
wyswietlacza

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1 Wymontuj pokrywe dolng.
2 Wymontuj akumulator.

3 Wymontuj zestaw wySwietlacza.

Procedura

1 Odigcz kabel wyswietlacza z prowadnic wewnatrz pokryw zawiaséw.

83


http://www.dell.com/regulatory_compliance

2 Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz zestaw panelu wyswietlacza, aby go uwolni¢ z
zestawu pokrywy wys$wietlacza i anteny.

1 rysik z tworzywa sztucznego 2 pokrywa wyswietlacza
3 prowadnice 4 kabel wySwietlacza
5  pokrywy zawiasow 6  panel wySwietlacza

3 Odwrdé zespdt panelu wyswietlacza.
4 Wymontuj kamere.
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5

Wymontuj plyte tabliczki dotykowej.

Po wykonaniu powyzszych czynno$ci pozostaje panel wyswietlacza.

1 panel wySwietlacza
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Instalowanie panelu wyswietlacza

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

Pot6z panel wyswietlacza na ptaskiej powierzchni.
Wymien plyte tabliczki dotykowej.
Zainstaluj kamere.

Odwrdé zespdt panelu wyswietlacza.
Umies¢ kabel wyswietlacza w prowadnicach wewnatrz pokryw zawiaséw.

OO G AW N -

Dopasuj zespot panelu wyswietlacza do zespotu tylnej pokrywy wyswietlacza i anteny, a
nastepnie delikatnie wciénij zespot pokrywy wyswietlacza na miejsce.

Po wykonaniu procedury
1 Zainstaluj zestaw wySwietlacza.

2 Zainstaluj akumulator.
3 Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie zestawu pokrywy
wyswietlacza i anteny

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong

w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1
2
3
4

Wymontuj pokrywe dolng.
Wymontuj akumulator.

Wymontuj zestaw wyswietlacza.
Wykonaj punkty od 1 do 2 procedury ,Wymontowywanie panelu wyswietlacza”.

Procedura

Po wykonaniu wstepnie wymaganych czynnosci pozostaje zestaw pokrywy wysSwietlacza i
anteny.
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zestaw pokrywy wysSwietlacza i anteny
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kable antenowe



Instalowanie zestawu pokrywy
wyswietlacza i anteny

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

Pot6z zestaw tylnej pokrywy wy$wietlacza i anteny na ptaskiej powierzchni.

Po wykonaniu procedury

Zainstaluj panel wyswietlacza.

1

2 Zainstaluj zestaw wySwietlacza.
3 Zainstaluj akumulator.
4

Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie kamery

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

1
2
3
4

Wymontuj pokrywe dolng.
Wymontuj akumulator.

Wymontuj zestaw wyswietlacza.
Wykonaj punkty od 1 do 3 procedury ,Wymontowywanie panelu wy$wietlacza”.

Procedura

A OSTRZEZENIE: Umies¢ zestaw panelu wyswietlacza na migkkiej i czystej

1

90

powierzchni, aby unikna¢ zarysowania.

Rysikiem z tworzywa sztucznego podwaz modut kamery w panelu wyswietlacza.
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2

Odwréé kamere i zdejmij tasme, aby odtgczy¢ kabel kamery od modutu kamery.

3

1 panel wyswietlacza 2 rysik z tworzywa sztucznego
3 modut kamery 4 kabel kamery

5 tasma
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Instalowanie kamery

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykonaé procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura
1 Podtacz kabel kamery do modutu kamery.
2 Przyklej kabel kamery do modutu kamery tasma.

Umie$¢ modut kamery w ostonie wyswietlacza, positkujgc sie prowadnica, i wcisnij modut
kamery na miejsce.

Po wykonaniu procedury

1
2
3
4
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Wykonaj punkty od 4 do 6 procedury ,Wymiana panelu wySwietlacza”.

Zainstaluj zestaw wySwietlacza.
Zainstaluj akumulator.

Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie kabla
wyswietlacza

A PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa mozna znalez¢ na stronie gtéwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

A AW N =

Wymontuj pokrywe dolng.

Wymontuj akumulator.

Wymontuj zestaw wyswietlacza.

Wykonaj punkty od 1 do 3 procedury ,Wymontowywanie panelu wyswietlacza”.
Wymontuj kamere.

Procedura

W N -

Odklej tasme i unie$ zatrzask, aby odtgczy¢ kabel wyswietlacza od panelu wyswietlacza.
Oderwij tasme kabla ptyty tabliczki dotykowej i odtgcz kabel plyty tabliczki dotykowej.
Otwdrz zatrzask ztgcza i odtgcz kabel wyswietlacza.

Zanotuj sposéb poprowadzenia kabla wySwietlacza i wyjmij kabel z prowadnic w ostonie
wy$wietlacza.
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5  Podnie$ kabel wyswietlacza, oddzielajgc go od panelu wyswietlacza.

1 taSma 2 Tasma mocujgca kabel plyty
tabliczki dotykowej

3 Kabel plyty tabliczki dotykowej 4 kabel wyswietlacza

5  zatrzask 6  panel wyswietlacza
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Instalowanie kabla wyswietlacza

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych

otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura
1 Umie$¢ kabel wy$wietlacza w prowadnicach w ostonie wy$wietlacza.
2 Podiacz kabel wySwietlacza do zitgcza i nacisnij zatrzask ztgcza, aby zamocowaé kabel.

5

Podtgcz kabel tabliczki dotykowej do ztgcza na ptycie tabliczki dotykowej i nacisnij zatrzask,
aby zamocowac kabel.

Przymocuj kabel tabliczki dotykowej tasma.
Przyklej taSme mocujaca kabel wyswietlacza do panelu wyswietlacza.

Po wykonaniu procedury

A AW N -

Wykonaj punkty od 4 do 6 procedury ,Wymiana panelu wySwietlacza”.

Zainstaluj zestaw wySwietlacza.
Zainstaluj kamere.
Zainstaluj akumulator.

Zainstaluj pokrywe dolng.
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Wymontowywanie ptyty czujnikow

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Przed wykonaniem procedury

Wymontuj pokrywe dolng.
Wymontuj akumulator.

1

2

3 Wymontuj zestaw wySwietlacza.

4 Wykonaj punkty od 1 do 3 procedury ,Wymontowywanie panelu wyswietlacza”.

Procedura

A OSTRZEZENIE: Umies¢ zestaw panelu wyswietlacza na migkkiej i czystej
powierzchni, aby unikna¢ zarysowania.

1 Usun wkret mocujacy ptyte czujnika do panelu wyswietlacza.

2 Zdejmij tasme i otworz zatrzask, aby odtgczy¢ kabel ptyty tabliczki dotykowej od plyty
tabliczki dotykowe;.
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3

Zdejmij ptyte tabliczki dotykowej z panelu wys$wietlacza.

1 Plyta tabliczki dotykowej 2
3  tasma 4
5  zatrzask

$ruba

Kabel ptyty tabliczki dotykowej
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Instalacja ptyty czujnikow

‘& PRZESTROGA: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych
otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem i wykona¢ procedure przedstawiong
w sekcji Przed rozpoczeciem serwisowania komputera. Po zakonczeniu pracy
wewnatrz komputera nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych w sekcji Po
zakonczeniu serwisowania komputera. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie gtdwnej Zgodnos¢ z Przepisami
(Regulatory Compliance) pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Procedura

1 Dopasuj otwdr na Srube w ptycie czujnika do panelu wyswietlacza i wcisnij ptyte tabliczki
dotykowej na miejscu.

2 Wsun kabel ptyty tabliczki dotykowej do szczeliny w plycie tabliczki dotykowej i nacisnij
zatrzask, aby przymocowac kabel.

3 Przyklej taSme do ztgcza na plycie tabliczki dotykowej, aby zabezpieczy¢ kabel.
Wkre¢ wkret mocujacy plyte tabliczki dotykowej do panelu wyswietlacza.

Po wykonaniu procedury

Wykonaj punkty od 4 do 6 procedury ,Wymiana panelu wySwietlacza”.

1

2 Zainstaluj zestaw wysSwietlacza.
3 Zainstaluj akumulator.
4

Zainstaluj pokrywe dolng.
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tadowanie systemu BIOS

tadowanie systemu BIOS moze by¢ konieczne, kiedy jest dostepna aktualizacja lub po
wymianie ptyty systemowej. Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby zatadowaé system BIOS:

1 Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub dotknij pozycje Wsparcie dla produktu (Product Support ), wprowadz znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij lub dotknij Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Wybierz system operacyjny zainstalowany na komputerze.
Przewin strone w dét i rozwin pozycje BIOS.

~N o o A~

Kliknij lub dotknij przycisk Download (Pobierz), aby pobraé najnowszg wersje systemu
BIOS dla Twojego komputera.

8  Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym plik aktualizacji systemu BIOS
zostat zapisany.

9  Kliknij lub stuknij dwukrotnie ikoneg pliku aktualizacji systemu BIOS i postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
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Technologia i podzespoty

Dzwigk

Komputer Inspiron-5378 jest dostarczany z kartg dzwiekowg Realtek ALC3253 oraz z
oprogramowaniem Waves MaxxAudio Pro, ktére umozliwia dostosowywanie ustawien dzwieku.

% UWAGA: Sterowniki dzwieku sg fabrycznie zainstalowane na dostarczonym komputerze.

Pobieranie sterownika karty dzwigkowej

1

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub dotknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.
Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Przewin strone w dét i rozwin wezet Dzwigk.

Kliknij lub dotknij Pobierz (Download), aby pobra¢ sterownik karty dzwiekowej dla
Twojego komputera.

Po zakoriczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika
karty dzwiekowe;.

Kliknij dwukrotnie ikone lub dotknij dwukrotnie ikone pliku sterownika audio i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zainstalowania sterownika.

Identyfikowanie kontrolera dzwieku

1
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Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastgpnie wpisz Device
Manager.

Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wys$wietlone okno Menedzera urzadzen.
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3 Rozwin pozycje Kontrolery dzwieku, wideo i gier, aby wyswietli¢ kontroler dzwieku.

Przed rozpoczeciem instalacji Po zakoniczeniu instalacji
~ i Sound, video and game controllers v iy Sound, video and game controllers
¥4 Audio Device on High Definition Audio Bus iy Intel(R) Display Audio
iy Realtek Audio l.‘ Realtek Audio

Zmiana ustawien dzwieku

1 Na pasku zadan kliknij lub dotknij pole wyszukiwania, a nastgpnie wpisz Dell Audio.
2 Kliknij lub dotknij Dell Audio i w razie potrzeby zmien ustawienia audio.

Kamera

Komputer Inspiron 13-5378 jest dostarczany wraz z wbudowang kamerg 0,92 megapiksela o
duzej szybkosci i maksymalnej rozdzielczosci 1280 x 720 HD przy szybkosci 30 kl/s. Kamera
posiada wbudowane mikrofony cyfrowe.

UWAGA: W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw z wbudowanymi
mikrofonami nalezy wymieni¢ modut kamery.

Kamera IR - opcja - Umozliwia prowadzenie rozméw wideo, robienie zdje¢ i nagrywanie filméw.
Funkcja pomiaru gtebokosci zwigksza bezpieczenstwo po sparowaniu z funkcjg Windows Hello.

Identyfikacja kamery internetowej w menedzerze urzadzen

1 Na pasku zadan kliknij lub dotknij pole wyszukiwania, a nastgpnie wpisz Device
Manager.

2 Kliknij lub dotknij Menedzer urzadzen (Device Manager).
Wyswietla sie Menedzer urzadzen (Device Manager).
3 Rozwin pozycje Urzadzenia do obrazowania (Imaging Devices).

v 33 Imaging devices
33 Integrated Webcam

Uruchamianie aplikacji kamery

1 Na pasku zadan kliknij lub dotknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Camera.
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2 Kliknij lub dotknij Kamera (Camera).

Best match

Camera

Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings

£ View scanners and cameras

5= My stuff £ Wweb

camera

Pozyskiwanie oprogramowania Dell Webcam Central

Wraz z komputerem dostarczany jest dysk CD, zawierajacy oprogramowanie Dell Webcam
Central. Jesli nie posiadasz oprogramowania, mozesz go pobra¢, rejestrujac sie poprzez Moje
Konto (My Account) w witrynie firmy Dell.

UWAGA: Program Dell Webcam Central nie jest dostepny do pobrania z witryny pomocy
technicznej ani z dysku CD zasobow.
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Wyswietlacz

Komputer Inspiron 13-5378 jest dostepny z jednym z nastepujgcych wyswietlaczy:

13,3-calowy HD WLED dotykowy o rozdzielczo$ci 1366 x 768
13,3-calowy FHD WLED ekran dotykowy o rozdzielczosci 1920 x 1080

Regulacja jasnosci

1

2

Kliknij prawym przyciskiem myszy lub dotknij i przytrzymaj przycisk na pulpicie, a nastepnie
wybierz ustawienia ekranu (Display Settings).

Przeciggnij palcem suwak Regulacji poziomu jasnosci, aby wyregulowac jasno$¢ ekranu.

©  sengs - x
2 sYSTEM

Display

Notifications &actions

Apps & features

Mulitasking

Tablet mode

Battery saver

Power &sleep

storage
Offline maps
Default apps Adjust brightness level

About

Mozna nacisna¢ klawisz F11, aby zmniejszy¢ jasnos$¢ lub F12 w celu zwiekszenia jasnosci
ekranu.

Zmiana rozdzielczosci ekranu

1

Kliknij prawym przyciskiem myszy lub dotknij i przytrzymaj przycisk na pulpicie, a nastgpnie
wybierz Ustawienia ekranu (Display Settings).

Kliknij lub dotknij Zaawansowane ustawienia ekranu (Advanced Display Settings).
Wybierz odpowiednig rozdzielczos¢ z listy rozwijane;j.
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Kliknij lub stuknij Zastosuj (Apply).

& Settings = E

€33 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Identify Detect Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) v

Apply. Cancel

Obracanie obrazu
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Kliknij prawym przyciskiem myszy lub dotknij i przytrzymaj ikone na pulpicie.
Wybierz Opcje grafiki (Graphics Options), — Obrotu (Rotation) i wybierz jedng z
ponizszych opgcji:

Obré¢ do 0 stopni

Obrét 0 90 stopni

Obrét o 180 stopni

Obrét 0 270 stopni

~ Rotate to 0 Degrees
Rotate to 90 Degrees
Rotate to 180 Degrees

Rotate to 270 Degrees

Wyswietlacz mozna réwniez obraca¢ za pomocg kombinacji nastepujacych klawiszy:

Ctrl+Alt+strzatka w gére (Obréé do 0 stopni)
Ctrl+Alt+strzatka w prawo (Obrdc¢ o kat 90 stopni)
Ctrl+Alt+strzatka w dét (Obrd¢ o 180 stopni)
Ctrl+Alt+strzatka w lewo (Obrd¢ o 270 stopni)



Czyszczenie wyswietlacza
A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj substancji takich jak alkohol, $rodki chemiczne lub inne
domowe srodki czyszczace do czyszczenia wyswietlacza.

A OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia wyswietlacza, nie stosuj sity podczas
czyszczenia i wytrzyj wszelkie pozostatosci ptyndw po oczyszczeniu.

% UWAGA: Do czyszczenia wySwietlacza nalezy zastosowa¢ dostepny w handlu zestaw
czyszczacy. Jesli nie to nalezy uzy¢ miekkiej wilgotnej Sciereczki z mikrowtdkien, lekko
zmoczonej wodg destylowana.

1 Przed przystapieniem do czyszczenia wytgcz komputer i wySwietlacz .
2 Delikatnie wytrzyj wyswietlacz ruchami okreznymi w celu usunigcia kurzu czy zabrudzen.
3 Przed wigczeniem ekran nalezy doktadnie osuszyc.

Interfejs HDMI

Komputer Inspiron 13-5378 obstuguje standard HDMI stuzacy do podigczania telewizora lub
innego urzadzenia HDMI. Zapewnia on sygnat wideo i audio. Port HDMI znajduje sie po lewej
stronie komputera.

UWAGA: Do potgczenia standardowych urzadzen DVI i DisplayPort konieczne sg
odpowiednie konwertery (sprzedawane osobno).

Podtaczanie wyswietlaczy zewnetrznych

1 Podtacz przewod HDMI do komputera i zewnetrznego urzadzenia wyswietlajacego.
2 Nacisnij klawisz F8, aby wyswietli¢ poszczegoine tryby.
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3 Wybierz jeden z nastepujacych trybdw wyswietlania:

- Tylko ekran komputera PC
—  Duplikuj

- Rozszerz

- Tylko drugi ekran

UWAGA: Wigcej informacji mozna znalez¢ w dokumencie dostarczonym wraz z
urzgdzeniem wyswietlajacym.

Project

PC screen only

Duplicate

Extend

Second screen only
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Karta graficzna

Komputer Inspiron 13-5378 jest wyposazony w jedng z nastepujgcych kart graficznych:

Karta graficzne Intel HD Graphics 610 - Intel Celeron i Pentium (wspétdzielona pamie¢
systemowa)

Karta Intel HD Graphics 620 - Intel Core i3/i5/i7 (wspotdzielona pamie¢ systemowa)
Karta Iris HD Graphics 640 - Intel Core i7 (wspoidzielona pamie¢ systemowa)

Pobieranie sterownika karty graficznej

1

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.
Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Przewin strong w dét i rozwin menu Wideo (Video).

Kliknij lub dotknij Pobierz (Download), aby pobra¢ sterownik graficzny dla Twojego
komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika
karty graficznej.

Kliknij dwukrotnie ikone lub dotknij dwukrotnie ikone pliku sterownika grafiki i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zainstalowania sterownika.

Identyfikowanie karty graficznej

1

Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastgpnie wpisz Device
Manager.

Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wys$wietlone okno Menedzera urzadzen.
Rozwin pozycje Karty graficzne.

v [ Display adapters
[ Intel Kabylake HD Graphics ULT GT2
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Zmiana ustawien wyswietlania w programie panelu sterowania
grafikg Intel HD (Intel HD Graphics Control Panel)

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy lub dotknij i przytrzymaj na pulpicie i wybierz Graphics
Properties (Wiasciwosci graficzne), aby uruchomi¢ Panel Intel sterowania grafikg HD
(Intel HD Graphics Control Panel).

Intel® HD Graphics Control Panel (intel

*
4 ‘o
L
3D
Customize your graphics [e— o
settings to enhance your °°
visual experience.

Video Power Options and
Support

r

Profiles

2 Kliknij lub stuknij Wyswietlacz (Display).
3 Zmien wymagane ustawienia ekranu.

Intel WiDi

Funkcja wyswietlacza bezprzewodowego umozliwia wyswietlanie obrazu z komputera na
kompatybilnym telewizorze bez uzywania kabli. Przed skonfigurowaniem wyswietlacza
bezprzewodowego do odbiornika TV nalezy podtgczy¢ modut adaptera bezprzewodowego. Aby
sprawdzi¢, czy telewizor obstuguje te funkcje, nalezy przejrze¢ dokumentacje dostarczany wraz
z telewizorem.

W ponizszej tabeli przedstawiono podstawowe wymagania systemowe dla wy$wietlacza
bezprzewodowego.

Procesor Intel Core i3/i5/i7 (2-ga generacja)
Video Controller Intel HD Graphics
karta sieci WLAN  Intel 2230 lub Intel 6150
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System operacyjny Windows 7 lub nowszy

Sterownik Pobierz i zainstaluj najnowszg wersje sterownika dla ,Menedzera

potgczenia wyswietlacza bezprzewodowego (Intel Wireless Display
Connection Manager)”, dostepnej z witryny www.dell.com/support

Pobieranie aplikacji WiDi

1

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.
Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Przewin strone w dét i rozwin menu Wideo (Video).

Kliknij lub dotknij Pobierz (Download), aby pobra¢ aplikacje Intel WiDi dla Twojego
komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik aplikacji WiDi.

Kliknij dwukrotnie ikone lub dotknij dwukrotnie ikone aplikacji i postepuj zgodnie z
instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu zainstalowania aplikacji.

Konfigurowanie wyswietlacza bezprzewodowego

1

Wiacz komputer.
g UWAGA: Upewnij sie, czy jest wigczone Wi-Fi.

Podtacz modut wyswietlacza bezprzewodowego do odbiornika TV.
Wigcz telewizor i modut wyswietlacza bezprzewodowego.

Wybierz odpowiednie zrodto sygnatu wideo w odbiorniku TV, np. HDMI1, HDMI2 czy S-
Video.

Kliknij dwukrotnie lub dotknij dwukrotnie ikone Wys$wietlacza bezprzewodowego Intel (Intel
Wireless Display) na pulpicie.

Wyswietli sie okno wyswietlacza bezprzewodowego Intel (Intel Wireless Display).
Kliknij lub dotknij Skanuj (Scan) w celu wyszukania dostepnych wyswietlaczy.

Wybierz modut wyswietlacza bezprzewodowego z listy wykrytych wyswietlaczy
bezprzewodowych (Detected Wireless Displays).

Wprowadz kod zabezpieczen wys$wietlony na ekranie telewizora.
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USB

Ponizsza tabela przedstawia porty USB dostepne w modelu Inspiron 13-5378.

Porty Umiejscowienie
Port USB 3.0 z lewej strony
Port USB 3.0 z funkcjg PowerShare z lewej strony
Port USB 2.0 Po prawej stronie

% UWAGA: Interfejs USB 3.0 wymaga zainstalowania sterownika, bez ktérego wykrywanie

urzadzen USB nie bedzie mozliwe.

Pobieranie sterownika USB 3.0

1

~N o o A~

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub stuknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik
serwisowy komputera i kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Przewin strone w dét i rozwin wezet Chipset.
Kliknij lub dotknij Pobierz (Download), aby pobra¢ sterownik USB 3.0 dla tego komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika
USB 3.0.

Kliknij dwukrotnie ikone lub dotknij dwukrotnie ikone pliku sterownika USB 3.0 i postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu zainstalowania sterownika.

Wiaczanie i wytgczanie funkcji USB w programie konfiguracyjnym

BIO

1
2
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Wigcz albo uruchom ponownie komputer.
Po wys$wietleniu logo DELL naci$nij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji BIOS.
Wyswietla sig program rozruchowy BIOS.

W lewym okienku Kliknij opcje Ustawienia (Settings) — Konfiguracja Systemu (System
Configuration) — Konfiguracja USB (USB Configuration).

W okienku z prawej strony wyswietlone zostang informacje dotyczace konfiguracji USB.
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4

5

Odpowiednio, wybierz lub wyczy$¢ zaznaczenie w polu wyboru Wiacz port zewnetrzny
USB (Enable External USB Port).

Zapisz ustawienia konfiguracji systemu i wyjdz.

Naprawianie problemu braku inicjacji spowodowanego emulacja
USB

USB do komputera podczas jego uruchamiania. Zachowanie to wystepuje, poniewaz komputer
poszukuje plikéw startowych w urzgdzeniach USB. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby naprawi¢
problem braku inicjalizacii.

1
2

5

Wiacz albo uruchom ponownie komputer.
Po wy$wietleniu logo DELL naci$nij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji BIOS.
Wyswietla sie program rozruchowy BIOS.

W lewym okienku kliknij opcje Ustawienia (Settings) — Konfiguracja Systemu (System
Configuration) — Konfiguracja USB (USB Configuration).

W okienku z prawej strony wyswietlone zostang informacje dotyczace konfiguracji USB.
Wyczys¢ pole wyboru Wiacz wspomaganie uruchamiania (Enable Boot Support), aby
ja wytaczyc.

Zapisz ustawienia i zamknij okno.

Wi-Fi

Komputer Inspiron 13-5378 obstuguje standard Wi-Fi 802.11ac.

Wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi

1

2

UWAGA: Nie ma fizycznego przetgcznika do wigczania lub wytgczania funkcji Wi-Fi. Ta
czynno$¢ musi byé wykonywana poprzez ustawienia komputera.

Przeciagnij palcem od prawej krawedzi ekranu, lub kliknij lub dotknij centrum akji,
klikajac ikone na pasku zadan, aby uzyskaé¢ dostep do Centrum akgji.

Kliknij lub dotknij Wi-Fi, aby wlaczy¢ lub wytgczyé sie¢ Wi-Fi.

Pobieranie sterownika karty Wi-Fi

1
2

Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.
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3 Kliknij lub dotknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.

Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Przewin strone w dét i rozwin wezet Sie¢ (Network).

Kliknij lub dotknij przycisk Pobierz (Download), aby pobra¢ sterownik Wi-Fi dla Twojego
komputera.

7  Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika
Wi-Fi.

8 W celu zainstalowania sterownika kliknij lub dotknij dwukrotnie ikone pliku sterownika i
postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Konfiguracja Wi-Fi

1 Wigcz Wi-Fi. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz Wigczanie lub wytgczanie sieci Wi-Fi.

2 Przeciagnij palcem od prawej krawedzi ekranu, lub kliknij lub dotknij centrum akc;ji,
klikajac ikone na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akcji.

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy lub dotknij i przytrzymaj Wi-Fi, a nastepnie kliknij lub
dotknij opcje Przejdz do ustawien (Go to settings).

Wyswietla si¢ lista dostepnych sieci.
4  Wybierz zadang sie¢ i kliknij lub dotknij Potacz (Connect).

& settings

55 NETWORK & INTERNET

Lo WiFi

@ on
TURBOGUEST
o (G seared

TURBO
Dial-up (G seares

east
G secured

QAP Mobile
Secured

anp
1 seared

9 QAP Guest
% open

ﬁ UWAGA: Wpisz klucz zabezpieczen sieci po wyswietleniu monitu.
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Bluetooth

Komputer Inspiron 13-5378 jest wyposazony w obstuge standardu Bluetooth 4.0 i Bluetooth 4.1
(opcjonalnie).

Wiaczanie lub wytaczanie Bluetooth

ﬁ UWAGA: Nie ma fizycznego przetacznika do wigczania lub wytgczania funkcji Bluetooth.
Ta czynno$¢ musi wykonywana za posrednictwem ustawien komputera.

1 Przeciggnij palcem od prawej krawedzi ekranu, lub kliknij lub dotknij centrum akji,
klikajac ikone na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akcji.

2 Kliknij lub dotknij Bluetooth w celu wigczenia lub wytgczenia funkcji Bluetooth.

Parowanie z urzadzeniami obstugujacymi technologie Bluetooth

1 Wigcz Bluetooth. Aby uzyskaé wiecej informacii, patrz: Wigczanie/wytgczanie Bluetooth.

2 Przeciagnij palcem od prawej krawedzi ekranu, lub kliknij lub dotknij centrum akc;ji,
klikajac ikone na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akcji.

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy lub dotknij i przytrzymaj Bluetooth, a nastepnie kliknij
lub dotknij Przejdz do ustawien (G to Settings).

Wybierz Zadane urzgdzenie Bluetooth do parowania.
5  Kliknij lub dotknij Paruj (Pair), aby sparowa¢ urzagdzenia Bluetooth.

& Setings - 8 x

% oaices

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices
« 2 Bluetoott th
Bluetooth @ on
Your PC i searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices.
Typing
E Galaxy Grand2
AutoPlay. Ready to pair

[ WTes-TGMK2
%] Rescy o pai

Related settings

More Bluetooth options
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6

Kliknij lub dotknij Tak (Yes), aby potwierdzi¢ kody haset na obu urzadzeniach.

& o
Printers & scanners. N
Manage Bluetooth devices

Connected devices Compare the posscodes.

Bhetooth Compare the passcodes
Mouse & touchpad e e
Typing D 1 1

AutoPlay 4 9 8

use

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Usuwanie urzadzenia Bluetooth
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Przeciggnij palcem od prawej krawedzi ekranu, lub kliknij lub dotknij centrum akeji,
klikajac ikone na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akc;ji.

Kliknij prawym przyciskiem myszy lub dotknij i przytrzymaj Bluetooth, a nastepnie kliknij
lub dotknij Przejdz do ustawien (G to Settings).

Kliknij lub dotknij urzgdzenie, ktdre chcesz usungé, a nastepnie kliknij lub dotknij Usun
urzadzenie (Remove Device).

& setings - 8 X

@ o

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

Connected devices

Bluetooth
Bluctooth @ o
Your PC s searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad devices.
Typing
AutoPlay E paired
Use Remove device.

fo3] WNTX64-TTGMKI2
%] Reacy to pair

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth




Przesytanie plikdw pomiedzy urzadzeniami przy uzyciu potaczenia
Bluetooth

1 Przeciagnij palcem od prawej krawedzi ekranu, lub kliknij lub dotknij centrum akcji,
klikajac ikone na pasku zadan, aby uzyska¢ dostep do Centrum akc;ji.

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy lub dotknij i przytrzymaj Bluetooth, a nastepnie Kliknij
lub dotknij Przejdz do ustawien (G to Settings).

3 Wybierz urzagdzenie Bluetooth.

Kliknij lub dotknij Wyslij (Send) lub Odbierz (Receive) za posrednictwem tgcza
Bluetooth.

5 W oknie Przesylanie plikow Bluetooth (Bluetooth File Transfer) kliknij lub dotknij Wyslij
pliki (Send Files), a nastgpnie wybierz plik, ktory chcesz przestac.

€33 DEVICES X ‘

© Bluetooth File Transfer

Printers & scanners
Transfer files using Bluetooth

Connected devices

Bluetooth

Mouse & touchpad

Typing

AutoPlay

UsB

Dysk twardy

W ponizszej tabeli przedstawiono dostepne dysku twardego dostepne w modelu Inspiron
13-5378.

Capacity Wymiary
Dysk twardy (HDD) Dysk 2,5"
SSD Dysk 2,5"

Identyfikowanie dysku twardego

1 Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device
Manager.
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2 Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Wyswietla sie Menedzer urzadzen (Device Manager).
3 Rozwin listg Stacje dyskow.

V  u Disk drives
s HGST HTS541010A7E630

Identyfikacja napedu twardego dysku w programie systemu
ustawiania BIOS.

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.
2 Po wyswietleniu logo DELL naciénij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji BIOS.

Wyswietli sie lista napedow twardych dyskéw pod Informacjg o Systemie (System
Information) w grupie Uwagi Ogélne (General).

Czytnik kart pamieci

Komputer Inspiron 13-5378 jest wyposazony w jedno gniazdo kart SD znajdujgce sie z prawej
strony komputera.

Przegladanie karty multimedialnej

1 Wiz karte multimedialng metalowymi stykami do dotu.
Karta wgra sie automatycznie, a na ekranie wyswietli sie powiadomienie.
2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Pobieranie sterownika czytnika kart pamieci

1 Wigcz komputer.
Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.

Kliknij lub dotknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.
Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Przewin strone w dot i rozwin wezet Chipset.

Kliknij lub dotknij Pobierz (Download), aby pobra¢ sterownik czytnika kart pamieci dla
Twojego komputera.
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7  Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika
czytnika karty medialnej.

8  Kliknij dwukrotnie ikone lub dotknij dwukrotnie ikone pliku sterownika czytnika kart i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zainstalowania
sterownika.

Klawiatura

Komputer 13-5378 Inspiron jest wyposazony w pod$wietlang klawiature.

Zmiana jezyka klawiatury

o o A~

7

Kiiknij lub dotknij Start B,

Kliknij lub dotknij Ustawienia (Settings) €§§

Kliknij lub dotknij Czas i jezyk (Time & language) — Region i jezyk (Region &
language).

Kliknij lub dotknij Dodaj jezyk (Add a Language).

Wybierz jezyk, ktory chcesz dodaé i wybierz kraj dla jezyka.

W ramce Jezyki (Languages) kliknij lub dotknij jezyk, ktdry chcesz ustawi¢ jako jezyk
domysiny.

Kliknij lub dotknij Ustaw jako domysliny (Set as Default).

Skroty klawiaturowe

Klawisze Opis

e Wyciszenie dzwigku

T Zmnigjszenie glosnosci

oW Zwiekszenie gto$nosci

L Odtwarzanie poprzedniego utworu/rozdziatu
= o Odtwarzanie/wstrzymanie

i Odtwarzanie nastepnego utworu/rozdziatu
e = Przetgczenie na wyswietlacz zewnetrzny
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Klawisze

Opis

o @

E
@
- ¥
B =
@
-F-

Tabliczka dotykowa

Wyszukiwanie
Przetaczenie pod$wietlenia klawiatury
Zmniejszenie jasnosci

Zwigkszenie jasnosci

Wigczanielwytgczanie komunikacji
bezprzewodowej

Klawisz Pause/Break
Sleep (Uspienie)

Przetgczanie funkcji Scroll Lock

Przetgcznik lampki zasilania i stanu
akumulatora / lampki aktywnosci dysku
twardego

Klawisz System Request
Otwarcie menu aplikacji
Przefgczenie klawisza Fn
End

Home

Strona w dét

Strona w gore

Komputer Inspiron 13-5378 jest dostarczany wraz z precyzyjng tabliczkg dotykowa.
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Precyzyjna tabliczka dotykowa jest to nowa klasa urzagdzenia wejsciowego, ktéra umozliwia
wprowadzanie wskaznika wysokiej precyzji oraz zapewnia funkcjonalno$¢ gestéw. Precyzyjne
tabliczki dotykowe wspétpracujg z systemem operacyjnym bezpo$rednio i bez sterownika.

System operacyjny obstuguje 0going funkcjonalnos¢ tabliczki dotykowej i nie ma dostepnych do
pobrania odrebnych sterownikdw.

Identyfikacja tabliczki dotykowej

1 Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device

Manager.

2 Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.

Zostanie wyswietlone okno Menedzera urzadzen.

3 Rozszerz (Mice and Other Pointing Devices) mysz i inne urzadzenia wskazujace.

v w Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
@ HID-compliant mouse
) Ps/2 Compatible Mouse

Funkcje tabliczki dotykowej

Gesty

Procedura

Wynik

Dotknij, aby klikngé

Dotknij, dotknij-przesur,
aby podéwietli¢ lub
przeciagnij

Przesun w celu
przewinigcia

8cisnij lub rozciggnij, aby
pomniejszy¢ lub
powiekszy¢ (zoom)

Przesun palcem do
centrum akcji (Action
Center)

Dotknij przycisk tabliczki
dotykowe;.

Dotknij, dotknij i przesun
palcem a tabliczce dotykowej

Umies¢ dwa palce na ekranie
dotykowym, a nastepnie
przesun.

Umies¢ dwa palce na ekranie
dotykowym i przesun je do
siebie lub od siebie.

Przesun palcem od prawej
krawedzi

Umozliwia wybor pozycji

W efekcie tekst podswietla sie,
przecigga i pozycja upuszcza sie

Przewija na strone. Strony
mozna przewijac w lewo i prawo,
w gre i w dét, lub w obu osiach.

Powigkszenia (rozszerzanie) lub
zmniejszenia ($ciskanie) na
tabliczce dotykowe;.

Otwiera okno Centrum akcji
(Action Center). Przesun palcem
ponownie, aby ukry¢ Centrum
akcji.
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Gesty Procedura Wynik

Przesun palcem w celu Przesun palcem od lewej Kliknij lub dotknij Nowy pulpit
dodania nowego pulpitu krawedzi (New Desktop), aby doda¢
nowy pulpit.
Zasilacz

Komputer Inspiron 13-5378 jest dostarczany z zasilaczem o mocy 45 W.

A PRZESTROGA: Podczas odtaczania kabla zasilacza od komputera pociagaj za
wtyczke a nie za sam kabel. Przy odtgczaniu kabla nalezy wtyczke trzymac¢ prosto,
aby unikna¢ zagiecia stykow ztacza. Podczas podtaczania przewodu upewnic sie,
czy port i ztacza sa prawidiowo zorientowane i wyréwnane.

A PRZESTROGA: Zasilacz wspotpracuje z gniazdkami sieci elektrycznej uzywanymi
na calym swiecie. W réznych krajach stosowane s3 jednak rézne wtyczki, gniazdka
i listwy zasilania. Uzycie nieodpowiedniego kabla albo nieprawidtowe przytaczenie
kabla do listwy zasilania lub gniazdka elektrycznego moze spowodowa¢ pozar lub
uszkodzenie sprzetu.

% UWAGA: W zaleznosci od regionu dostepne sg zasilacze dwu lub trzy wtykowe. Przed
wymiang zasilacza nalezy sprawdzi¢ numery czesci w specyfikacji SPMD.

Akumulator

Komputer Inspiron 13-5378 jest dostarczany wraz z 4-ogniwowym ,inteligentnym” akumulatorem
litowo-jonowym (56 WHr).

UWAGA: Akumulatory sg objete gwarancjg przez okres jednego roku od daty
wystawienia faktury, o ile nie wskazano inaczej w fakturze.

Mikrouktad

Mikrouktad jest wirtualnie podzielony na dwie czesci - mostek pdtnocny i mostek potudniowy.
Wszystkie podzespoty komputera mogg komunikowaé sie z procesorem (CPU) poprzez
mikrouktad.

Komputer Inspiron 13-5378 jest dostarczany z mikrouktadem zintegrowanym z procesorem Intel
Core i3/i5/i7 7. generacii.

Pobieranie sterownika mikrouktadu

1 Wigcz komputer.
2 Przejdz do strony internetowej www.dell.com/support.
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Kliknij lub dotknij pozycje Product Support (Wsparcie dla produktu), wprowadz znacznik
serwisowy komputera, a nastepnie kliknij przycisk Submit (Przeslij).

UWAGA: Jesli nie masz znacznika serwisowego, skorzystaj z funkcji
automatycznego wykrywania znacznika albo recznie wyszukaj model swojego
komputera.
Kliknij lub dotknij Drivers & Downloads (Sterowniki i pobrania) — Znajdz wiasciwy.
Przewin strone w dét i rozwin wezet Chipset.

Kliknij lub dotknij Pobierz (Download), aby pobra¢ odpowiedni sterownik chipsetéw dla
Twojego komputera.

Po zakonczeniu pobierania przejdz do folderu, w ktérym zostat zapisany plik sterownika
chipsetu.

Kliknij dwukrotnie ikone lub dotknij dwukrotnie ikone pliku sterownika chipsetu i postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu zainstalowania sterownika.

Identyfikowanie mikroukfadu

1

Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastgpnie wpisz Device
Manager.

Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Wyswietla sie Menedzer urzadzen (Device Manager).
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3 Rozwin pozycje Urzadzenia systemowe.

v [m System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPI Lid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
im High precision event timer
@ Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial IO GPIO Host Controller - INT3448
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
=@ Intel(R) Virtual Buttons
i@ 1SS Dynamic Bus Enumerator
Em KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
m Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
3 Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
@ Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
im PCI Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
im Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
@ Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Pamigé

Komputer Inspiron 13-5378 wyposazony w dwa gniazda SODIMM (RAM), ktére sg dostepne po
zdjeciu pokrywy dolnej. Komputer obstuguje 4 GB, 8 GB, 12 GB i 16 GB dwukanatowej pamieci

DDR4 o czestotliwosci taktowania do 2133 MHz.

Sprawdzanie pamieci systemowej w systemie Windows

1 Kiiknij lub dotknij Start 2.

2 Wybierz Ustawienia (Settings) €§§'
3 Kliknij lub dotknij System — About (O systemie).
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Sprawdzanie pamieci systemowej w systemie BIOS.

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.
Po wy$wietleniu logo DELL naci$nij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji BIOS.

W lewym okienku wybierz Ustawienia (Settings) — Ogélne — informacje o systemie
(System Information).

w okienku z prawej strony wyswietlone zostang informacje dotyczace pamieci.

Testowanie pamieci za pomoca programu diagnostycznego ePSA

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.

2 Po wyswietleniu sie na ekranie logo Dell nacisnij klawisz F12 w celu otworzenia menu
startowego.

3 Uzyj klawiszy kierunkowych w celu pod$wietlenia opcji menuDiagnostyka (Diagnostics) i
nacisnij klawisz Enter.

4  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ test ePSA Pre-
boot System Assessment (PSA).

UWAGA: W przypadku pojawienia sig logo systemu musisz zaczeka¢ do
wy$wietlenia sie pulpitu. Wytacz komputer i sprobuj ponownie.

Procesory

Komputer Inspiron 13-5378 jest dostepny z jednym z ponizszych procesoréw:

* Intel Core i3/i5/i7 7. generacji
+ Intel Celeron Dual Core
+ Intel Pentium Dual Core

Identyfikowanie procesoréw w systemie Windows

1 Na pasku zadan kliknij lub stuknij pole wyszukiwania, a nastepnie wpisz Device
Manager.

2 Kliknij lub stuknij opcje Menedzer urzadzen.
Zostanie wyswietlone okno Menedzera urzadzen.
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3 Rozwin pozycje Procesory.

v [ Processors
1 Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz
1 Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz
I Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz
1 Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 2.40GHz

Sprawdzanie wykorzystania procesora w Menedzerze zadan

1 Kiliknij prawym przyciskiem myszy lub stuknij dwukrotnie na pasku zadan.
2 Kliknij lub stuknij pozycje Menedzer zadan.
Wyswietli siec okno Menedzera zadan (Task Manager).

3 Kliknij lub dotknij zakladke Wydajnos¢ (Performance) w celu wy$wietlenia szczegétowych
informacji o wydajnosci pracy procesora.

Intel(R) Core(TM) i3-7100U CPU @ 240GHz

Disk 0 (C)
o%

Bluetooth

Wi-Fi

1% 1.06 GHz

4
97 1278 41676 Enabled
12818

sssss

0:00:23:48

System operacyjny

Komputer Inspiron 13-5378 jest dostarczany wraz z fabrycznie zainstalowanym systemem
Windows 10.

Umiejscowienie znacznika serwisowego (Service
Tag)

Znacznik serwisowy (ang. Service Tag) jest unikalnym identyfikatorem alfanumerycznym, ktdre
umozliwia pracownikom serwisowym firmy Dell identyfikowanie sktadnikow sprzgtowych w
komputerach klientow i uzyskiwanie dostepu do informaciji dotyczacych gwarancii.
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Sterowniki urzadzen

Technologia Intel Dynamic Platform and Thermal Framework

W Menedzerze urzadzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowana Platforma
dynamiczna Intel (Intel Dynamic Platform) i Struktura Termiczna (Thermal Framework).

Zainstaluj aktualizacje sterownikow z witryny www.dell.com/support.

v [fm Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Narzedzie instalacji programu Intel Chipset Software

W Menedzerze urzadzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik chipsetu.

Zainstaluj aktualizacje sterownikow chipsetéw Intel z witryny www.dell.com/support.
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v [m System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
m Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial IO GPIO Host Controller - INT3448
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
i@ KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
im Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
@ System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Sterownik Intel HD Graphics

W Menedzerze urzgdzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik wideo.

Zainstaluj aktualizacje sterownika wideo z witryny www.dell.com/support.

v [l Display adapters
[ Intel Kabylake HD Graphics ULT GT2

Sterownik seryjnego we/wy Intel

W Menedzerze urzgdzen (Device Manager) sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik
szeregowych we/wy (Serial 1/0).

Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.
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v [ Human Interface Devices
## Converted Portable Device Control device
# GPI0 Buttons Driver
@ GPIO Dock Mode Indicator Driver
GPIO Laptop or Slate Indicator Driver
# HID PCI Minidriver for ISS
#4 HID PCI Minidriver for ISS
& HID PCI Minidriver for ISS
# HID PCI Minidriver for ISS
4 HID-compliant consumer control device
HID-compliant consumer control device
& HID-compliant consumer control device
# HID-compliant consumer control device
{4 HID-compliant consumer control device
# HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant consumer control device
# HID-compliant consumer control device
i HID-compliant consumer control device
# HID-compliant consumer control device
@ HID-compliant consumer control device
HID-compliant system controller
HID-compliant system controller
HID-compliant system controller
{4 HID-compliant system controller
## HID-compliant system controller
4 HID-compliant touch pad
HID-compliant touch screen
# HID-compliant vendor-defined device
## HID-compliant vendor-defined device
4 HID-compliant vendor-defined device
## HID-compliant vendor-defined device
i HID-compliant vendor-defined device

#a HID-compliant vendor-defined device
# HID-compliant vendor-defined device
##a HID-compliant vendor-defined device
# HID-compliant vendor-defined device
& HID-compliant vendor-defined device
) HID-compliant wireless radio controls
0 12C HID Device

i Microsoft Input Configuration Device
iy Portable Device Control device

0 Sideband GPIO Buttons Injection Device
@ USB Input Device

# USB Input Device
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v O Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
@ HID-compliant mouse
@ Ps/2 Compatible Mouse

v [m System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
m Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial IO GPIO Host Controller - INT3448
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
im Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
i@ Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Interfejs Intel Trusted Execution Engine Interface

W Menedzerze urzadzen (Device Manager) sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik Intel
niezawodnego interfejsu silnika wykonawczego (Intel Trusted Execution Engine).

Zainstaluj aktualizacje sterownikdw z witryny www.dell.com/support.
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v [m System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
= High Definition Audio Controller
= High precision event timer
m Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
= Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial IO GPIO Host Controller - INT3448
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
Em Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
im Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Sterownik wirtualnego przycisku Intel (Intel Virtual Button)

Sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik Przycisku wirtualnego (Virtual Button), ogladajac
Menedzera urzadzen (Device Manager) pod urzadzeniami systemowymi (pokazano ponizej).

Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.
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v @ System devices
= ACPIFan
i ACPI Fixed Feature Button
= ACPILid
. ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
= ACPI Thermal Zone
m Composite Bus Enumerator
= High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
¥m Intel(R) Management Engine Interface
E=m Intel(R) Power Engine Plug-in
=@ Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT344B
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
= Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
= Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) Audio Controller
= Intel(R) Smart Sound Technology (Intel(R) SST) OED
= Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= Legacy device
=@ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PCI Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard host CPU bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBUs Root Bus Enumerator

Sterowniki Intel Wireless 3165 WiFi i Bluetooth

W Menedzerze urzadzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik karty
sieciowe;.
Zainstaluj aktualizacje sterownikéw z witryny www.dell.com/support.

v @ Network adapters
& Bluetooth Device (Personal Area Network)
@ Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
& Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165

W Menedzerze urzadzen (Device Manager), sprawdz, czy jest zainstalowany sterownik
Bluetooth.

Zainstaluj aktualizacje sterownikdw z witryny www.dell.com/support.

v ) Bluetooth
€ Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
€ Microsoft Bluetooth Enumerator
€ Microsoft Bluetooth LE Enumerator
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Przeglad systemu BIOS

System BIOS zarzadza przeptywem danych pomiedzy systemem operacyjnym komputera a
urzgdzeniami peryferyjnymi, takimi jak: twardy dysk, karta graficzna, klawiatura, myszka i
drukarka.

Wprowadzanie programu do konfiguracji systemu BIOS

1 Wigcz albo uruchom ponownie komputer.
2 Powyswietleniu logo DELL naci$nij klawisz F2, aby otworzy¢ program konfiguracji BIOS.

Mozna zmieni¢ definiowane przez uzytkownika ustawienia w programie konfiguracyjnym
BIOS.

Menu startowe

Komputer Inspiron 13-5378 jest wyposazony w menu opcji uruchamiania jednokrotnego. Za
pomocg tej funkcji mozna zmieni¢ kolejnos¢ urzadzen, ktére komputer sprébuje przeprowadzi¢
rozruch z takiego urzadzenia jak: dyskietka, CD-ROM lub twardy dysk.

Rozszerzenia menu startowego

System udostepnia nastepujgce rozszerzenia menu startowego:

+ Latwiejszy dostep - Nacisnij klawisz F12, aby uzyska¢ dostep do menu wyboru rozruchu.

«  Monit (User Prompting) - uzytkownik zostanie wezwany do nacisniecia klawisza na ekranie
systemu BIOS.

+  Opcje diagnostyki (Diagnostics Options) - Menu startowe zawiera opcje diagnostyczne
ePSA.

Timing sekwenc;ji naciskania klawiszy

Klawiatura nie jest pierwszym urzadzeniem inicjowanym podczas uruchamiania systemu. W
efekcie, po naci$nieciu klawisza zbyt wczesnie, klawiatura blokuje sie. W takim przypadku na
ekranie wysSwietla sie komunikat o btedzie klawiatury i nie mozna uruchomié¢ ponownie
komputera za pomocg kombinacji klawiszy Ctrl+Alt+Del.

Aby zapobiec blokowaniu si¢ klawiatury, poczekaj, az klawiatura zostanie catkowicie
zainicjowana. Klawiatura jest juz zainicjowana, jesli wystapi jedna z nastgpujgcych sytuacii:

+  Migniecie lampek na klawiaturze.
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+  Wyswietlenie komunikatu ,F2=Setup” w prawym gérnym rogu ekranu podczas uruchamiania
komputera.
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Systemowe kontrolki diagnostyczne

Kontrolka stanu akumulatora/kontrolka aktywnosci twardego dysku: wskazuje stan
natadowania akumulatora stanu lub aktywnos$¢ twardego dysku.

UWAGA: Naci$nij klawisze Fn+H, aby przetgczy¢ miedzy wskaznikiem zasilania,
aktywnosci dysku twardego i stanu akumulatora.
Lampka aktywnosci dysku twardego
Swieci, kiedy komputer odczytuje lub zapisuje dane na dysku twardym.
Lampka zasilania i stanu akumulatora
Wskazuije stan zasilania i tadowania akumulatora.
Ciagle biate $wiatto — zasilacz jest podigczony, a poziom natadowania akumulatora wynosi
powyzej 5%.
Pomaranczowe $wiatto — komputer jest zasilany z akumulatora, ktérego poziom natadowania
wynosi ponizej 5%.
Nie $wieci
+  Komputer jest podigczony do zasilacza, a akumulator jest w petni natadowany.
+  Komputer jest zasilany z akumulatora, ktérego poziom natadowania wynosi powyzej 5%.
+  Komputer jest w stanie uspienia, hibernacji lub jest wytgczony.

Kontrolka stanu zasilania i stanu akumulatora miga $wiattem bursztynowym wraz z
uruchomionymi kodami dzwiekowymi, wskazujac btedy.

Na przyktad, kontrolka zasilania i stanu akumulatora miga Swiattem bursztynowym dwa razy, po
czym nastepuje pauza, a nastepnie trzy razy miga $wiattem biatym, po czym nastepuje pauza.
Ten wzorzec 2,3 trwa, dopoki komputer zostanie wytgczony, wskazujgc brak pamieci lub RAM.
Ponizsza tabela pokazuje rézne wzorce Swiatet lampek diagnostycznych, co one wskazujg one
oraz sugerowane rozwigzania.

Wzorzec swiatet  Opis problemu Sugerowane rozwiazanie
21 Awaria procesora Zainstaluj plyte systemowa.
2,2 Ptyta systemowa: awaria Wgra¢ najnowszg wersje systemu

pamieci ROM i systemu BIOS ~ BIOS. Jesli problem nadal wystepuje,
wymieni¢ ptyte systemowa.

2,3 Nie wykryto pamieci lub pamieci  Sprawdzi¢, czy modut pamieci zostat
RAM zainstalowany prawidtowo. Je$li
problem nie zostanie rozwigzany,
wymiefh modut pamieci.
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Wzorzec swiatet  Opis problemu Sugerowane rozwiazanie

2,4 Btgd pamieci lub pamigci RAM  Zainstaluj modut pamieci.

25 Zainstalowano nieprawidtowy  Zainstaluj modut pamieci.
modut pamieci.

2,6 Mozliwa awaria ptyty Zainstaluj ptyte systemowa.
systemowej lub mikrouktadu

2,7 Usterka wyswietlacza LCD Wymien wyswietlacz LCD.

31 Awaria baterii CMOS Wymien baterie CMOS.

3,2 Awaria interfejsu PCI, karty Wymien baterie CMOS.
graficznej lub mikrouktadu

3,3 Nie znaleziono obrazu Wykonaj ponownie obraz systemu.
odzyskiwania

34 Znaleziono obraz odzyskiwania, Wykonaj ponownie obraz systemu.

ale jest on nieprawidtowy

Komputer moze wyemitowa¢ serie sygnatéw dzwiekowych, jesli nie moga by¢ wyswietlone btedy
lub problemy. Powtarzajace si¢ kody dzwiekowe mogg pomaéc uzytkownikowi w rozwigzywaniu
probleméw z komputerem.

Kontrolka stanu kamery: Okresla, czy kamera jest w uzyciu.

+ Biafa, stale zapalona - Kamera jest w uzyciu.
+  Wylgczona - Kamera nie jest w uzyciu.

Kontrolka stanu Caps Lock: Wskazuje, czy klawisz Caps Lock jest wiaczony czy wytgczony.

+ Biala, stale zapalona - klawisz Caps Lock jest wigczony.
+  Wylaczona - klawisz Caps Lock jest wytgczony.
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Uzyskiwanie pomocy i kontakt z

firma Dell

Narzedzia pomocy technicznej do samodzielnego

wykorzystania

Aby uzyskaé informacje i pomoc dotyczaca korzystania z produktéw i ustug firmy Dell, mozna
skorzysta¢ z nastepujacych zasob6w internetowych:

Informacje o produktach i ustugach firmy Dell

Windows 8.1 i Windows 10

Windows 10

Windows 8.1

Uzyskiwanie pomocy w systemie Windows 8,
Windows 8.1 i Windows 10

Uzyskiwanie pomocy w systemie Windows 7

Pomoc online dla systemu operacyjnego

Informacje o rozwigzywaniu probleméw,
instrukcje uzytkownika, instrukcje konfiguracii,
dane techniczne produktéw, blogi pomocy
technicznej, sterowniki, aktualizacje
oprogramowania itd.

www.dell.com

Dell Help & Support (Pomoc i obstuga
techniczna firmy Dell)

Aplikacja Get started (Wprowadzenie)

Aplikacja Help + Tips (Pomoc i porady)

W polu wyszukiwania systemu Windows wpisz
Help and Support, a nastepnie nacisnij
klawisz Enter.

Kliknij kolejno Start — Pomoc (Help) i
Wspomaganie (Support).

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support
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Zobacz Ja i m¢j Dell na stronie internetowej

Informacje o systemie operacyjnym,
www.dell.com/support/manuals.

konfigurowaniu i uzytkowaniu komputera,
tworzeniu kopii zapasowych danych,
wykonywaniu procedur diagnostycznych itd.

Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta firmy Dell,
zobacz www.dell.com/contactdell.

ﬁ UWAGA: Dostepno$¢ ustug rozni sie w zaleznosci od produktu i kraju, a niektdre z nich
mogg by¢ niedostepne w Twoim regionie.

ﬁ UWAGA: W przypadku braku aktywnego potgczenia z Internetem informacije kontaktowe
mozna znalez¢ na fakturze, w dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu

produktéw firmy Dell.
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